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Plotter jato de tinta GP-604S

Cuidados diarios necessarios

Plotter jato de tinta € uma maquina de precisdo, que tem mecanismo extremamente delicado.
Especialmente poeira e residuo de papel poderéao ter efeitos no bico da cabecga, impossibilitando
de efetuar uma impressao normal.

NOTICE
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» Certifique-se de ndo umedecer no interior do plotter. Se no interior estiver umido, ele pode
causar choques elétricos, incéndios e danos.

+ GP-604s é o plotter com tinta solvente orgénico. Use os 6culos e luvas fornecidos durante os
cuidados diarios.

» No caso da agua ou de alcool misturado na tinta solvente organico, floculagéo ocorre.
Certifique-se de ndo aderir agua ou alcool no bico, proximo da cabega, cap, e wiper.

N&o use benzina, tiner, e as substancias quimicas contendo abrasivos.
A superficie da cobertura podera deteriorar-se ou deformar-se.

» Nao aplicar 6leo lubrificante no interior deste plotter.
O mecanismo do plotter pode ser danificado.

* Nunca desmonte este plotter. Isso poderia causar choque elétrico, incéndio e danos.

* Quando a impressora nao é utilizada por um longo periodo, torna-se necesséario a descarga
periédica de uma pequena quantidade de tinta (flushing), para manter a descarga de tinta estavel.

Quando néo utilizar por um longo periodo, desligue somente o interruptor frontal. O interruptor
principal na trazeira deve estar ligado ("on" marca descrita como uma linha vertical "|" no
interruptor) e também mantenha inserido o soquete.

1. Ambiente de instalacao

Use este plotter em um ambiente limpo. O uso de ventiladores e sopradores podem causar o espalhamento
de poeira.

Para usar a tinta solvente organica, instalar este plotter em uma area bem ventilada.

Este plotter devera ser usado em um ambiente de 20 a 35° C e 35 a 65 % de umidade relativa do ar. Evite
usar o plotter com temperatura e umidade abaixo ou superior conforme recomendadas.
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2. Cuidados diarios

Ao redor das cabecgas
Poeira se acumulam principalmente em torno das cabecas, e isso afetara no resultado da operacéao e
a impresséao do plotter que tem mecanismos muito delicados, dé atencao especial. A limpeza da tinta
coagulante e a poeira aderida no fundo do controle deslizante, préximo da cabega, é feita com um
bastdo de limpeza. Nao toque no bico da cabega.

Cabecgas contaminadas

Limpe com bastao

Estagcao Capping ((“5 Capitulo 3 Manual de Operagéo “Limpeza do wiper e tinta caps”)
Em volta da cap também é local de acumulo de poeira. Limpe para evitar que a poeira adere a cabeca.
* Ao utilizar tinta SS2: Fluido de limpeza RS (SPC-0336)

Tinta cap Guia do wiper

Dentro da cobertura dowiper
W 1

Wiper (2> Capitulo 3 Manual de Operag&o “Limpeza do wiper e tinta caps”)
Tinta e acumulo do pé de papel no wiper. Confirme a condigéo, e limpa-lo se estiver sujo. Caso esteja

deformado, substituir por um novo.
({25 Capitulo 5 Manual de Operagéo “Quando a mensagem [REPLACE WIPER] € exibido )

Wiper sujo (o Wiper deformado

Por favor vire a pagina I:II:H:HA



Eixo Y principal
Quando o eixo Y principal esta sujo ou o cursor ndo move suavemente,
aplique 6leo eixo Y principal (SPC-0364).
Antes de aplicar o dleo, limpe o pd no eixo Y principal com um pano
macio. Recomendamos a limpeza e aplicagdo de 6leo uma vez por més.

Caso Externc ((3>>Capitulo 3 Manual de Operagao “Para componentes de armag&o"

De acordo com o ambiente de trabalho, a nuvem de poeira pode estar aderida. Molhe um pano macio com agua
e torga firmemente e limpe a poeira para impedir o movimento da cabega com o po.

Tanque de tinta residual (7> Capitulo 3 do Manual de Operagéo “Quando o tanque de residuos ficar cheio”)
Verifique o nivel do tanque de residuos de tinta para evitar transbordamento.

3. Armazenamento da midia

A midia deve ser armazenada em uma area com pouca poeira, e sem luz solar direta. Evite guardar a midia em
area com alta temperatura e alta umidade.

4. Armazenamento do cartucho de tinta

Guarde o cartucho de tinta em local sem luz solar direta, e sem umidade.

Como é um produto delicado, ndo deixe cair.
A placa do cartucho de tinta (foto a direita) ndo deve ser contaminada e

descarregada por eletricidade estatica..

5. Exemplos de falha na impressao

Estes exemplos que se seguem, indicam cabeca inadequada (bico) causada pela sujeira, afetando a impressao.
Verifique periodicamente o estado do bico antes ou durante a impresséo, ndo use nestas condigoes.
Verifiqgue a condigcao do bico neste plotter com o [TEST plotting].

({25 Capitulo 2 do Manual de Operacéo “Verificando e resolvendo entupimento no bico”)

Deflecgao Bico irregular Pingos de tinta Satélite

6. Como recuperar a descarga do bico impropria

Quando nao utilizar este plotter por um longo periodo ou de acordo com a temperatura ambiente, a descarga no
bico pode torna-se instavel. Neste caso, siga o procedimento abaixo para recuperar o bico.

1) Cuidado diario

Execute o cuidado diario de todas as partes referido neste manual.

2) Limpeza normal (35=Capitulo 2 Manual de Operagéo “Verificando e resolvendo entupimento no bico”)
Executar a limpeza normal ao longo da operagdo manual apés a execugéo dos cuidados diarios.

Repita a limpeza e teste de impress&o, em seguida confirmar o desentupimento resolvido.

3) Limpeza severa {(3>> Capitulo 2 Manual de Operag&o “Verificando e resolvendo entupimento no bico”)
Se o desentupimento ndo pode ser resolvido mesmo executando limpeza normal varias vezes, mudar o modo de

limpeza para limpeza severa, e execute os mesmos procedimentos.

4) Limpeza do bico ({3 Capitulo 3 do Manual de Operagéo “Limpeza do bico [NOZZLE WASH]")
Em caso de entupimento do bico ou outros problemas que ndo podem ser eliminadas apés todos estes procedimentos,
execute a limpeza do bico.

Execute a limpeza e teste de impressao por um minuto.

5) Limpeza do bico (%5 Capitulo 3 do Manual de Operacéo “Limpeza do bico [NOZZLE WASH]")
Em caso de entupimento do bico ndo se resolva com bico de limpeza mencionada acima, marque o tempo para deixar
em 5 minutos, e execute a limpeza do bico e teste de impresséo novamente.

Em caso de entupimento do bico ndo se resolva com todos esses procedimentos, entre em contato com o nosso

servigo ao cliente ou ligue para o servigco da loja em que vocé comprou.

7. Suprimentos

» Kit de limpeza do wiper (SPA-0116)
* Liquido de limpeza RS (SPC-0336)
«  Oleo do eixo principal Y (SPC-0364)
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